Wiederholung – Lektionen 1 & 2
1. Έμαθα να ρωτώ κάποιον για το όνομά του, την καταγωγή του, τη διαμονή του και την ηλικία του:
- Wie heißt du? (Πώς σε λένε;)
- Woher kommst du? (Από πού κατάγεσαι;)
- Wo wohnst du? (Πού μένεις;)

- Wie alt bist du? (Πόσο χρονών είσαι;)

2. Έμαθα να ρωτώ κάποιον μεγαλύτερό μου για το όνομά του, την καταγωγή του, τη διαμονή του και την ηλικία του:

- Wie heißen Sie? (Πώς σας λένε;)
- Woher kommen Sie? (Από πού κατάγεστε;)
- Wo wohnen Sie? (Πού μένετε;) 

- Wie alt sind Sie? (Πόσο χρονών είστε;)

3. Έμαθα να απαντώ στις παραπάνω ερωτήσεις και να μιλώ για το όνομά μου, την καταγωγή μου, τη διαμονή μου και την ηλικία μου:

- Ich heiße … (Ονομάζομαι… .)

- Ich komme aus Griechenland / Albanien. (Κατάγομαι από την Ελλάδα / την Αλβανία.)

- Ich wohne in Athen. (Μένω στην Αθήνα.)
- Ich bin …. Jahre alt. (Είμαι … χρονών.)
4. Έμαθα να ρωτώ δύο ή περισσότερους για το όνομά τους, την καταγωγή τους, τη διαμονή τους και την ηλικία τους:

- Wie heißt ihr? (Πώς σας λένε;)

- Woher kommt ihr? (Από πού κατάγεστε;)
- Wo wohnt ihr? (Πού μένετε;)

- Wie alt seid ihr? (Πόσο χρονών είστε;)
5. Έμαθα να απαντώ στις παραπάνω ερωτήσεις και να μιλώ για τον εαυτό μου και άλλους μαζί για το όνομά μας, την καταγωγή μας, τη διαμονή μας και την ηλικία μας.

- Wir heißen …, …. und …. . (Ονομαζόμαστε …, … και …. .)
- Wir kommen aus Griechenland. (Καταγόμαστε από την Ελλάδα.)
- Wir wohnen in Athen. (Μένουμε στην Αθήνα.)
- Wir sind … Jahre alt. (Είμαστε … χρονών.)
6. Έμαθα να απαντώ με «ναι» ή με «όχι» σε ερωτήσεις που αρχίζουν με ρήμα:

–  Heißt du Carmen?  – Ja, ich heiße Carmen. / Nein, ich heiße Maria-Christine.
(- Σε λένε Κάρμεν; - Ναι, με λένε Κάρμεν / Όχι, με λένε Μαρία-Χριστίνε.) 
– Kommst du aus Spanien? – Ja, ich komme aus Spanien. / Nein, ich komme aus Deutschland.
(- Κατάγεσαι από την Ισπανία; - Ναι, κατάγομαι από την Ισπανία. / Όχι, κατάγομαι από τη Γερμανία.)
– Wohnst du in Madrid? – Ja, ich wohne in Madrid. / Nein, ich wohne in Berlin.
(- Μένεις στη Μαδρίτη; - Ναι, μένω στη Μαδρίτη / Όχι, μένω στο Βερολίνο.)
– Bist du 15 Jahre alt? – Ja, ich bin 15 Jahre alt. / Nein, ich bin 14 Jahre alt.
(-Είσαι 15 χρονών; - Ναι, είμαι 15 χρονών / Όχι, είμαι 14 χρονών.)
7. Έμαθα τους αριθμούς από το 1 μέχρι το 20.
	1: eins
	6: sechs
	11: elf
	16: sechzehn

	2: zwei
	7: sieben
	12: zwölf
	17: siebzehn

	3: drei
	8: acht
	13: dreizehn
	18: achtzehn

	4: vier
	9: neun
	14: vierzehn
	19: neunzehn

	5: fünf
	10: zehn
	15: fünfzehn
	20: zwanzig


8. Έμαθα τα μέλη της οικογένειας:
	die Familie: η οικογένεια
	die Großmutter: η γιαγιά
	die Zwillinge (Pl.): τα δίδυμα

	der Vater: ο πατέρας
	die Oma: η γιαγιάκα
	das Baby: το μωρό

	die Mutter: η μητέρα
	die Großeltern (Pl.): ο παππούς & η γιαγιά
	der Onkel: ο θείος

	die Eltern (Pl.): οι γονείς
	der Bruder: ο αδερφός
	die Tante: η θεία

	der Großvater: ο παππούς
	die Schwester: η αδερφή
	der Cousin: ο ξάδερφος

	der Opa: ο παππούλης
	die Geschwister (Pl.): τα αδέρφια
	die Cousine: η ξαδέρφη


9. Έμαθα τα άρθρα:
	αρσενικό
	θηλυκό
	ουδέτερο
	Πληθυντικός

(και για τα τρία γένη)

	der
	die
	das
	die


10. Έμαθα να λέω «δικό μου/δικό σου», δηλαδή την κτητική αντωνυμία στο α΄ και β΄ πρόσωπο Ενικού:
	δικός μου
	δική μου
	δικό μου
	δικοί/δικές/δικά μου

	mein
	meine
	mein
	meine

	
	
	
	

	δικός σου
	δική σου
	δικό σου
	δικοί/δικές/δικά σου

	dein
	deine
	dein
	deine


Όταν θέλω να πω «μου» λέω «mein», όταν θέλω να πω «σου» λέω «dein».
Μετά σκέφτομαι τι είναι αυτό που είναι «μου» ή «σου». Αν είναι αρσενικό ή ουδέτερο λέω «mein» ή «dein», ενώ αν είναι θηλυκό ή Πληθυντικός λέω «meine» ή «deine».
11. Έμαθα την προσωπική αντωνυμία:
	ich 
	εγώ

	du
	εσύ

	er / sie / es
	αυτός / αυτή / αυτό

	wir
	εμείς

	ihr
	εσείς

	sie, Sie
	αυτοί / αυτές / αυτά, εσείς (Πληθ. ευγ.)


12. Έμαθα να κλίνω ομαλά ρήματα, καθώς και τα βοηθητικά ρήματα «είμαι» και «έχω»:
	
	spielen
παίζω
	heißen
ονομάζομαι
	kommen
έρχομαι, κατάγομαι
	wohnen
μένω
	machen
κάνω
	schwimmen
κολυμπώ
	hören
ακούω

	
	
	
	
	
	
	
	

	ich
	spiele
	heiße
	komme
	wohne
	mache
	schwimme
	höre

	du
	spielst
	heißt
	kommst
	wohnst
	machst
	schwimmst
	hörst

	er / sie / es
	spielt
	heißt
	kommt
	wohnt
	macht
	schwimmt
	hört

	wir
	spielen
	heißen
	kommen
	wohnen
	machen
	schwimmen
	hören

	ihr
	spielt
	heißt
	kommt
	wohnt
	macht
	schwimmt
	hört

	sie, Sie
	spielen
	heißen
	kommen
	wohnen
	machen
	schwimmen
	hören

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	gehen
πηγαίνω
	lernen
μαθαίνω
	kochen
μαγειρεύω
	tauchen
κάνω καταδύσεις
	singen
τραγουδώ
	sein
είμαι
	haben
έχω

	
	
	
	
	
	
	
	

	ich
	gehe
	lerne
	koche
	tauche
	singe
	bin
	habe

	du
	gehst
	lernst
	kochst
	tauchst
	singst
	bist
	hast

	er / sie / es
	geht
	lernt
	kocht
	taucht
	singt
	ist
	hat

	wir
	gehen
	lernen
	kochen
	tauchen
	singen
	sind
	haben

	ihr
	geht
	lernt
	kocht
	taucht
	singt
	seid
	habt

	sie, Sie
	gehen
	lernen
	kochen
	tauchen
	singen
	sind
	haben


Wiederholung – Lektion 3
1. Έμαθα μερικά επαγγέλματα:
	der Ingenieur
	ο μηχανικός
	
	der Informatiker
	ο επιστήμονας της πληροφορικής

	die Ingenieurin
	η μηχανικός
	
	die Informatikerin
	η επιστήμονας της πληροφορικής

	der Sekretär
	ο γραμματέας
	
	der Verkäufer
	ο πωλητής

	die Sekretärin
	η γραμματέας
	
	die Verkäuferin
	η πωλήτρια

	der Arzt
	ο γιατρός
	
	der Lehrer
	ο καθηγητής

	die Ärztin
	η γιατρός
	
	die Lehrerin
	η καθηγήτρια


Τα επαγγέλματα που χαρακτηρίζουν θηλυκό πρόσωπο έχουν συνήθως την κατάληξη -in.
2. Έμαθα τις δεκάδες:
	10: zehn
	60: sechzig

	20: zwanzig
	70: siebzig

	30: dreißig
	80: achtzig

	40: vierzig
	90: neunzig

	50: fünfzig
	100: hundert


3. Έμαθα πολλά χόμπυ:
	Gitarre spielen
	παίζω κιθάρα
	
	Auto fahren
	οδηγώ αυτοκίνητο

	Schlagzeug spielen
	παίζω κρουστά
	
	Formel-1 fahren
	οδηγώ φόρμουλα ένα

	Basketball spielen
	παίζω μπάσκετ
	
	Skateboard fahren
	κάνω σκέιτμπορντ

	Fußball spielen
	παίζω ποδόσφαιρο
	
	Ski fahren
	κάνω σκι

	Tennis spielen
	παίζω τένις
	
	Rad fahren
	κάνω ποδήλατο

	am Computer spielen
	παίζω στον υπολογιστή
	
	kochen 
	μαγειρεύω

	Gymnastik machen
	κάνω γυμναστική
	
	schwimmen
	κολυμπώ

	Musik hören
	ακούω μουσική
	
	angeln
	ψαρεύω με καλάμι

	Musik machen
	παίζω μουσική
	
	tauchen
	κάνω καταδύσεις

	Hip Hop hören
	ακούω χιπ χοπ
	
	schlafen
	κοιμάμαι

	Hip Hop tanzen
	χορεύω χιπ χοπ
	
	joggen
	κάνω τζόγκινγκ

	Rap hören
	ακούω ραπ
	
	telefonieren
	μιλώ στο τηλέφωνο

	Rap tanzen
	χορεύω ραπ
	
	picknicken
	κάνω πικ-νικ

	im Garten arbeiten
	εργάζομαι στον κήπο
	
	singen
	τραγουδώ

	Kaffee trinken
	πίνω καφέ
	
	tanzen
	χορεύω

	spazieren gehen
	κάνω περίπατο
	
	
	


Για να εκφράσω το χόμπυ μου χρησιμοποιώ τη λέξη gern (ευχάριστα):
Ich spiele gern Basketball.

Meine Großeltern arbeiten gern im Garten.

Eleni kocht gern.

Meine Tante tanzt gern.

Meine Schwester fährt gern Ski.

4. Έμαθα να γράφω γράμμα:
Lieber… (/ Liebe… (!
Mein Name ist… . Ich komme aus… . Ich wohne in … . Ich bin …. Jahre alt. Ich gehe in die 7. Klasse. Ich … gern … . Ich …. auch gern …. .

Viele Grüße

dein… (/ deine…(
5. Έμαθα να εκφράζω τι μου αρέσει και τι δε μου αρέσει:
Ich finde…
	(
	(

	gut 
super 

toll 

spitze
	καλό
σούπερ
υπέροχο
κορυφαίο
	nicht gut 
doof 

blöd 
langweilig 
	όχι καλό
χαζό
βλακώδες
βαρετό


6. Έμαθα να λέω δικό του / δικό της / δικό τους, δηλαδή την κτητική αντωνυμία στο γ΄ πρόσωπο Ενικού και Πληθυντικού:
	δικός του
	δική του
	δικό του
	δικοί/δικές/δικά του

	sein
	seine
	sein
	seine

	
	
	
	

	δικός της
	δική της
	δικό της
	δικοί/δικές/δικά της

	ihr
	ihre
	ihr
	ihre

	
	
	
	

	δικός τους
	δική τους
	δικό τους
	δικοί/δικές/δικά τους

	ihr
	ihre
	ihr
	ihre


Όταν θέλω να πω «του» λέω «sein», όταν θέλω να πω «της» ή «τους», λέω «ihr».

Μετά σκέφτομαι τι είναι αυτό που είναι «του» ή «της» ή «τους». Αν είναι αρσενικό ή ουδέτερο λέω «sein» ή «ihr», ενώ αν είναι θηλυκό ή Πληθυντικός λέω «seine» ή «ihre».
12. Έμαθα τις καταλήξεις που μπορούν να πάρουν τα ουσιαστικά στον Πληθυντικό αριθμό:
	- :
	der Sänger, die Sänger

	- ":
	die Mutter, die Mütter

	-e:
	der Film, die Filme

	- "e:
	der Basketball, die Basketbälle

	-er:
	das Lied, die Lieder

	- "er:
	der Mann, die Männer

	-n:
	die Gitarre, die Gitarren

	-en:
	die Frau, die Frauen

	-nen:
	die Sängerin, die Sängerinnen

	-s:
	das Hobby, die Hobbys


13.  Έμαθα να κλίνω ανώμαλα ρήματα:
	
	arbeiten

εργάζομαι
	finden
βρίσκω
	tanzen
χορεύω
	angeln
ψαρεύω
	fahren

οδηγώ
	schlafen

κοιμάμαι

	
	
	
	
	
	
	

	ich
	arbeite
	finde
	tanze
	angle (!)
	fahre
	schlafe

	du
	arbeitest (!)
	findest (!)
	tanzt (!)
	angelst
	fährst (!)
	schläfst (!)

	er / sie / es
	arbeitet (!)
	findet (!)
	tanzt
	angelt
	fährt (!)
	schläft (!)

	wir
	arbeiten
	finden
	tanzen
	angeln
	fahren
	schlafen

	ihr
	arbeitet
	findet
	tanzt
	angelt
	fahrt
	schlaft

	sie, Sie
	arbeiten
	finden
	tanzen
	angeln
	fahren
	schlafen


Wiederholung – Lektion 5
1. Έμαθα τα σχολικά είδη: Die Schulsachen (Pl.)

	der Bleistift
	το μολύβι
	
	die Schultasche
	η σχολική τσάντα

	der Filzstift
	ο μαρκαδόρος
	
	die Federtasche
	η κασετίνα

	der Buntstift
	η ξυλομπογιά
	
	die Schere
	το ψαλίδι

	der Kugelschreiber
	το στυλό
	
	das Heft
	το τετράδιο

	der Kuli
	το στυλό
	
	das Buch
	το βιβλίο

	der Füller
	η πένα
	
	das Adressbuch
	η ατζέντα

	der Textmarker
	ο υπογραμμιστής
	
	das Notizbuch
	το σημειωματάριο

	der Pinsel
	το πινέλο
	
	das Lineal
	ο χάρακας

	der Malkasten
	κουτί με νερομπογιές
	
	
	

	der Radiergummi
	η γόμα
	
	
	

	der Spitzer
	η ξύστρα
	
	
	

	der Block
	το μπλοκ
	
	
	

	der Taschenrechner
	ο υπολογιστής τσέπης
	
	
	


2. Έμαθα τα σχολικά μαθήματα:
	Neugriechisch
	Νέα Ελληνικά
	
	Religion
	Θρησκευτικά

	Altgriechisch
	Αρχαία Ελληνικά
	
	Erdkunde / Geographie
	Γεωγραφία

	Deutsch
	Γερμανικά
	
	Geschichte
	Ιστορία

	Englisch
	Αγγλικά
	
	Hauswirtschaft
	Οικιακή Οικονομία

	Französisch
	Γαλλικά
	
	Projekt
	Βιωματική Δράση

	Latein
	Λατινικά
	
	Kunst
	Εικαστικά

	Mathematik / Mathe
	Μαθηματικά
	
	Musik
	Μουσική

	Physik
	Φυσική
	
	Sport
	Γυμναστική

	Chemie
	Χημεία
	
	Arbeitsgemeinschaft (AG)
	Δραστηριότητα

	Biologie / Bio
	Βιολογία
	
	
	


3. Έμαθα μερικές ερωτηματικές λέξεις ακόμα:
	wann? 
	πότε;

	wie lange?
	πόση ώρα; / πόσο καιρό;

	wie oft?
	πόσο συχνά;

	wie viele?
	πόσα;


4. Έμαθα να ρωτάω τι ώρα είναι και να λέω την ώρα με τον επίσημο τρόπο:
Wie spät ist es? / Wie viel Uhr ist es?
Es ist 13:30= Es ist dreizehn Uhr dreißig.

Es ist 15:20= Es ist fünfzehn Uhr zwanzig

Es ist 8:15= Es ist acht Uhr fünfzehn

5. Έμαθα να λέω το πρόγραμμα της τάξης μου:
	Am Montag haben wir…

Am Dienstag haben wir…

Am Mittwoch haben wir…

Am Donnerstag haben wir…

Am Freitag haben wir…

Am Samstag haben wir keine Schule.

Am Sonntag haben wir keine Schule.

Am Wochenende haben wir keine Schule.
	In der ersten Stunde haben wir…

In der zweiten Stunde haben wir…

In der dritten Stunde haben wir…

In der vierten Stunde haben wir… 
In der fünften Stunde haben wir…

In der sechsten Stunde haben wir…

In der siebten Stunde haben wir…

In der achten Stunde haben wir…


6. Έμαθα δύο ακόμα ρήματα, τα οποία παίρνουν αντικείμενο στην Αιτιατική (Akkusativ):

	
	brauchen
χρειάζομαι
	nehmen
παίρνω

	
	
	

	ich
	brauche
	nehme

	du
	brauchst
	nimmst (!)

	er / sie / es
	braucht
	nimmt (!)

	wir
	brauchen
	nehmen

	ihr
	braucht
	nehmt

	sie, Sie
	brauchen
	nehmen


7. Έμαθα το αόριστο άρθρο στην Ονομαστική (Nominativ) και την Αιτιατική (Akkusativ).
	
	αρσ.
	θηλ.
	ουδ.
	Πληθ.

	
	
	
	
	

	Ονομαστική
	ένας
	μία
	ένα
	-

	Nominativ
	ein
	eine
	ein
	-

	
	
	
	
	

	Αιτιατική
	έναν
	μία
	ένα
	-

	Akkusativ
	einen
	eine
	ein
	-


8. Έμαθα να λέω ποιο είναι το αγαπημένο μου μάθημα και να χαρακτηρίζω τα μαθήματα και 

τους καθηγητές μου:

Mein Lieblingsfach ist… (Το αγαπημένο μου μάθημα είναι…)

Ich finde…
	(
	(

	gut 
super 

toll 

interessant
	καλό
σούπερ
υπέροχο
ενδιαφέρον
	nicht gut 

doof 

blöd 

langweilig
	όχι καλό
χαζό
βλακώδες
βαρετό


Der Lehrer / Herr … ist …       
Die Lehrerin / Frau… ist …

	(
	(

	nett
lilfsbereit 

toll 

prima
	ευγενικός
πρόθυμος για βοήθεια
θαυμάσιος

υπέροχος
	nicht nett

streng
altmodisch
langweilig
	όχι ευγενικός
αυστηρός
παλιομοδίτης
βαρετός


9. Έμαθα ότι στα γερμανικά το ρήμα της κύριας πρότασης μπαίνει πάντα στη 2η συντακτική θέση.
	Am Montag
	hat
	Carmen Sport.

	Carmen
	hat
	am Montag Sport.

	Sport
	hat
	Carmen am Montag.


10. Έμαθα ότι η άρνηση στα γερμανικά είναι nicht ή kein (πριν από ουσιαστικό):
Carmen hat keine Schultasche. (Η Κάρμεν δεν έχει σχολική τσάντα.)
Eleni braucht keinen Taschenrechner. (Η Ελένη δε χρειάζεται υπολογιστή τσέπης.)
Stefan fährt nicht gern Skateboard. (Ο Στέφαν δεν κάνει ευχάριστα σκέιτμπορντ.) 
Herr Wagner ist nicht streng. (Ο κύριος Βάγκνερ δεν είναι αυστηρός.)
